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บทที่ 4 

การกําหนดคาน้ําหนัก (Weighting)  กฎไวยากรณภาษา 
 
 
1. ความเบื้องตน 
 

การใหน้ําหนักคํา (Term Weighting) เปนการกําหนดคาน้ําหนักของคําหรือวลี   
เพื่อการเรียนรูและทดสอบโครงขายประสาทเทียม  โดยเปนหลักการใหความสําคัญกับคําหรือวลี
ในดานของคาสถิติศาสตรและไวยากรณภาษาศาตร  คือ   

-  คาสถิติความถี่การเกิดขึ้นของคํา  จากหลักไวยากรณภาษาในการใชคําหรือวลี
เดิมซ้ํา ๆ เพื่อเปนการเนนย้ําถึงความสําคัญของคําหรือวลีนั้นในเอกสาร 

-  คาความสําคัญทางไวยากรณภาษา  ในดานตําแหนงการเกิดขึ้นของแตละคําหรือ
วลีในสวนตาง ๆ ของประโยค 

-  คาความสําคัญทางไวยากรณภาษา  ในดานตําแหนงการเกิดขึ้นของแตละคําหรือ
วลีในสวนตาง ๆ ของยอหนา 

-  คาความสําคัญทางไวยากรณภาษา  ในตําแหนงการเกิดขึ้นของแตละคําหรือวลี
ในสวนตาง ๆ ของเอกสาร 

-  คาความสําคัญทางไวยากรณภาษา  ในการใหความสําคัญกับหนาที่ของแตละคํา
หรือวลีในการเขียน 

 
 

2.  รูปแบบการกําหนดน้ําหนักความสําคญัของคําหรือวลีในเอกสาร 
 

ลักษณะทางไวยากรณของภาษา  ในดานหลักการของการเขียนเอกสารภาษาไทย
ตาง ๆ   อาทิเชน  การใชคํา การแตงประโยค การเขียนยอหนา การเขียนเอกสาร  เหลานี้นั้นลวนมี
ผลตอใจการกําหนดใจความสําคัญของเอกสาร  ดังนั้น ผูวิจัยจึงไดนํามาเปนแนวคิดในการสรางกฎ
ของการใหน้ําหนักความสําคัญของคําหรือวลีในงานวิจัยนี้  โดยเปนการกําหนดรูปแบบคาน้ําหนัก
ของคําหรือวลีภาษาไทยที่สัมพันธกับคาสถิติศาสตรและไวยากรณ  ดังนี ้
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2.1 คาหนักคาความถี่การเกิดขึ้นของคํา (Word & Phrase Frequency) 

2.1.1  แนวคิดสูกฎเกี่ยวกับการใหความสําคัญของคําซ้ํา 
 แนวคดิทางดานไวยากรณภาษาเกีย่วกับการใหความสําคญักับคาความถี่การเกิดขึ้น

ของคํานั้น  มีดังนี ้
 2.1.1.1  คําหรือวลีที่มีความสําคัญที่สามารถเปนตัวแทนของเอกสารไดนั้น  

ดังกลาวใน  ลัดดา ยินดีมาก โกรติ (2534) นั้น  ควรจะปรากฎอยูเปนจํานวนมากในเนื้อหาของ
เอกสารเฉพาะฉบับนั้น และปรากฏอยูนอยมากในชุดเอกสารที่เหลือทั้งหมด แตถาคํานั้นปรากฏเปน
จํานวนมากในทุก ๆ เอกสาร  แสดงวาคําดังกลาวไมสามารถเปนตัวแทนของเอกสารใด ๆ ได  
ดังนั้นการใหนํ้าหนักคําหรือวลีหนึ่ง ๆ ในเอกสารฉบับหนึ่งจะพิจารณาจากความถี่ของการเกิดคํา
หรือวลีที่ปรากฏในเอกสารนั้น  คือ  การจัดน้ําหนักใหกับคํา  เพื่อเลือกเฉพาะคําหรือวลีที่มีน้ําหนัก
มากหรือความถี่สูงไวเปนสําคัญ (keyword & keyphrase)ของเอกสาร โดยในที่นี้ใช 2 วิธีรวมกัน คือ 

  2.1.1.1.1  การพิจารณาจากความถี่สัมบูรณของคํา (absolute frequency) 
โดยคํานึงวาผูเขียนตองการเนนเนื้อหาเกี่ยวกับเรื่องอะไรก็จะเขียนคํา ๆ นั้นบอยครั้ง  ในกรณี
น้ําหนักของคํา คือความถี่ของคํานั้น 

  2.1.1.1.2  การพิจารณาจากวลี (phrase or token) ที่ประกอบเขาเปนคํา 
เนื่องจากคําไทยสวนใหญเปนคําประสมจากหลาย ๆ คํารวมกันเปน 1 คํา 

 2.1.1.2  กฎไวยากรณภาษาศาตรเกี่ยวกับการใชคําซ้ํา  ดังที่กลาวเกี่ยวกับการใชคํา
ซํ้า 1  ในดานการใชคําที่ตองการเนนเปนใจความสําคัญของเอกสารนั้น ๆ  คือ ใชคําเดิมซ้ําเพื่อเนน
น้ําหนักของคํา  

 2.1.1.3  การย้ําเนนโดยใชคํา วลี หรือประโยคซ้ํา ๆ กัน นั้น  การใชคําเดิมซ้ํา ๆ กัน
ในเอกสารเปนการทําใหผูอานสามารถเขาใจจุดมุงหมายหรือความคิดสําคัญที่ผูเขียนตองการ
ส่ือสาร 

 

2.1.2  การกําหนดน้ําหนักคาความถี่การเกิดขึ้นของคํา 
คาน้ําหนักความถี่  คือ การนับจํานวนคําเดิมที่เกิดขึ้นซ้ําในเอกสาร  เพื่อเปนการ

วิเคราะหที่แสดงใหเห็นถึงการเนนย้ําหรือการใชซํ้าในแตละเอกสาร   
 

 
1 ดูเทคนิคการใชคําซ้ํา ในบทที่ 2 หนา 12 
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2.2 การกําหนดคาน้ําหนักตาํแหนงของคําหรือวลีในแตละประโยค 

2.2.1  แนวคิดสูกฎเกี่ยวกับการใหความสําคัญของตาํแหนงของคําหรือวลีสําคัญในประโยค 
(Position of Sentence) 

แนวคิดทางดานไวยากรณภาษาเกี่ยวกับการใหความสําคัญกับตําแหนงการเกิดขึ้น
ของคําหรือวลีในประโยคนั้น  คือ การใหความสําคัญในการเขียนและจัดวางตําแหนงของคําหรือวลี
ในประโยคในภาษาไทย 2  มีรายละเอียดดังนี้ 
 2.2.1.1  น้ําหนักของคําหรือวลีมักจะอยูตอนตนของประโยค  จึงเปนที่มาของการ
ใหคาน้ําหนักมากในตอนตนของประโยคในงานวิจัย 
 2.2.1.2  การจัดตําแหนงของคําในประโยคใหตรงกับฐานน้ําหนักนั้น  โดย  
ฐานน้ําหนักในประโยค  แบงออกเปน 3 ตอน คือ  ตอนตนประโยค  กลางประโยค  และปลาย
ประโยค   จึงเปนที่มาของการใหคาน้ําหนักมากที่สุดในตอนตนและทายประโยค  และการใหคา
น้ําหนักรองลงมาที่ตอนกลางของประโยคในงานวิจัย 
 2.2.1.3  คําหรือวลีสรุปความ หรือ การใชคําสรุปความกอนเนนคําสําคัญใน
ตอนทายประโยค  จึงเปนที่มาของการใหคาน้ําหนักมากในตอนทายของประโยคในงานวิจัย 

2.2.2  การใหคาน้ําหนักตาง ๆ ของคําหรือวลีในประโยค 
ความสัมพันธของคําหรือวลีกับตําแหนงในประโยค   ดังหลักไวยากรณที่ไดกลาว

มานั้น  ผูวิจัยไดทําการกําหนดคาน้ําหนักระดับความสําคัญของคําในประโยค ดังนี้  
- ตําแหนงสวนตนและสวนทายของประโยค  ที่เปนสวนเกริ่นนําและสรุป มีคา

น้ําหนักใจความสําคัญ คือ 1.0  ดังภาพประกอบ 4-1 และ 4-2 
- ตําแหนงสวนกลางของประโยค มีคาน้ําหนักใจความสําคัญ คือ 0.75 ดัง

ภาพประกอบ 4-1 และ 4-2 
- ตําแหนงในสวนถัดจากสวนตนของประโยคและตําแหนงสวนกอนสิ้นสุด

ประโยค มีคาน้ําหนักใจความสําคัญ คือ 0.5  ดังภาพประกอบ 4-1 และ 4-2 
 
 
 

 
2 ดูเทคนิคการใชคําในประโยคด ในบทที่ 2  หนา 12-13 
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2.2.3  การกําหนดคาน้ําหนักตําแหนงของคาํหรือวลีในแตละประโยค 
 ผูวิจัยไดทําการแบงประโยคออกเปน 5 สวน เทา ๆ กันในแนวตั้ง ( Vertical )  
ตั้งแตเร่ิมตนประโยคจนสิ้นสุดประโยคจากการตรวจสอบเคาะวรรค 2 เคาะ (space)  และทําการ
กําหนดคาน้ําหนักแตละคําหรือวลีนั้นในรูปแบบของเมตริกซน้ําหนัก  โดยการอางอิงจากหลักการ
ในการวางระดับความสําคัญของแตละตําแหนงในประโยคดังกลาวในบทที่ 2  โดยคาน้ําหนัก
ตําแหนงในประโยคนั้น มีรายละเอียดคาน้ําหนักดังนี้ 
 
 
 

   
ภาพประกอบที่ 4-1  รูปแบบการกําหนดคาน้ําหนกัตําแหนงในประโยค 

 

2.3 การกําหนดคาน้ําหนักตาํแหนงของคําหรือวลีในแตละยอหนานั้น   

2.3.1  แนวคิดสูกฎเก่ียวกับการใหความสําคัญของตําแหนงของคําหรือวลีสําคญัในยอ
หนา (Position of Paragraph) 

หลักการเขียนยอหนา 3  เกี่ยวกับลักษณะของยอหนาที่ดีและลักษณะงานเขียนที่ดี
นั้น  ในดานของการเขียนใหยอหนามีสารัตถภาพ  คือ การย้ําเนนในที่ที่ควรเนน  โดยมีแนวคิด
ทางดานไวยากรณภาษาเกี่ยวกับการใหความสําคัญกับตําแหนงการเกิดขึ้นของคําหรือวลีในยอหนา  
ดังนี้ 

 2.3.1.1  การวางตําแหนงประโยคใจความสําคัญในยอหนา ลําดับที่ 1 
คือ การใหคาน้ําหนักหรือการใหความสําคัญของตําแหนงคําหรือวลี  โดย

การใหคาน้ําหนักมากในชวงบรรทัดตอนตนและชวงบรรทัดตอนทายของยอหนา     
2.3.1.3  โดยการวางตําแหนงประโยคใจความสําคัญลําดับที่ 2 

   คือ การใหคาน้ําหนักมากรองลงมาในชวงบรรทัดตอนกลางของยอหนา   
 
 
 

Weight of Sentence Position  = [1 , 0.5 , 0.75 , 0.5 , 1] 

 
3 ดูเทคนิคการใชคําหรือวลีในยอหนาในบทที่ 2 หนา 13-19 
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2.3.2 หลักการใหคาน้ําหนักในยอหนา   
ความสัมพันธของคําหรือวลีกับตําแหนงในยอหนา   จากหลักไวยากรณดังที่ได

กลาวมานั้น  ผูวิจัยจึงไดทําการกําหนดคาน้ําหนักระดับความสําคัญของคําในยอหนา ดังนี้  
- ตําแหนงของคําในชวงบรรทัดตอนตนและตําแหนงของคําในชวงบรรทัด

สวนทายของยอหนา  มีคาน้ําหนักใจความสําคัญ คือ 1.0  ซ่ึงเปนคาน้ําหนักที่แสดงถึงระดับ
ความสําคัญของตําแหนงการเกิดขึ้นของคําหรือวลีสําคัญในบรรทัดยอหนานั้น  ๆ   ดัง 
ภาพประกอบ 4-2 

- ตําแหนงของคําในชวงบรรทัดตอนตอนกลางของยอหนา มีคาน้ําหนัก
ใจความสําคัญ คือ 0.75  ซ่ึงเปนคาน้ําหนักที่แสดงถึงระดับความสําคัญระดับที่ 2 ของตําแหนงการ
เกิดขึ้นของคําหรือวลีสําคัญในบรรทัดยอหนานั้น ๆ ดังภาพประกอบ 4-2   

- ตําแหนงของคําในชวงบรรทัดในสวนถัดจากสวนตนของยอหนา  และ
ตําแหนงในชวงบรรทัดสิ้นสุดยอหนา มีคาน้ําหนักใจความสําคัญ คือ 0.5  ซ่ึงแสดงถึงสวนขยายของ
ใจความสวนตนและสวนทายของยอหนา  ดังแสดงในภาพประกอบที่  4-2 
 
 

 
 
 
 
 
 

 
 

 
  
 

ภาพประกอบที่ 4-2  แสดงรปูแบบคาน้ําหนักของคําในประโยคและในยอหนา 
 
 

 
 

 
    1.0       0.5          0.75         0.5          1.0 
สวนที่ 1 , สวนที่ 2 , สวนที่ 3 , สวนที่ 4 , สวนที่ 5 
สวนที่ 1 , สวนที่ 2 , สวนที่ 3 , สวนที่ 4 , สวนที่ 5 
สวนที่ 1 , สวนที่ 2 , สวนที่ 3 , สวนที่ 4 , สวนที่ 5 
สวนที่ 1 , สวนที่ 2 , สวนที่ 3 , สวนที่ 4 , สวนที่ 5 
สวนที่ 1 , สวนที่ 2 , สวนที่ 3 , สวนที่ 4 , สวนที่ 5 

ตําแหนงในประโยค 

1.0,
0.5 
0.75  
0.5 
1.0 

ตําแหนงในยอหนา 
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2.3.3  การกําหนดคาน้ําหนักตําแหนงของคาํหรือวลีในยอหนา 
  ผูวิจัยไดทําการแบงยอหนาออกเปน 5 สวน เทา ๆ กันในแนวนอน ( Horizontal )  
ตั้งแตเร่ิมตนยอหนาดวยสัญลักษณการขึ้นบรรทัดใหม (new line) พรอมกับการยอหนา (tap)  และ
จะสิ้นสุดยอหนาดวยการขึ้นบรรทัดใหมพรอมการยอหนาถัดไป  โดยทําการกําหนดคาน้ําหนักแต
ละคําหรือวลีนั้นในรูปแบบของเมตริกซน้ําหนัก  โดยการกําหนดระดับความสําคัญชวงของบรรทัด
ในแตละยอหนาแตกตางกันไป  โดยการอางอิงจากหลักการในการใหความสําคัญในแตละสวนของ 
ยอหนา ดังกลาวในบทที่ 2  โดยสวนของยอหนาที่เปนสวนสําคัญนั้น  มักจะเปนที่วางของตําแหนง
คําหรือวลีสําคัญในยอหนา  ผูวิจัยมีการกําหนดรายละเอียดคาน้ําหนักดังนี้ 
 
 

 
ภาพประกอบที่ 4-3  รูปแบบการกําหนดคาน้ําหนกัตําแหนงในยอหนา 

 

2.4 การกําหนดคาน้ําหนักตาํแหนงของคําหรือวลีในแตสวนของเอกสารนัน้   

2.4.1  แนวคิดสูกฎเกี่ยวกับการใหความสําคัญของตาํแหนงของคําหรือวลีสําคัญในแตละ
หนาท่ีของคาํ (Part of Speech) 

การแบงหมวดคําเปนสิ่งสําคัญสําหรับการวิเคราะหไวยากรณภาษา  เนื่องจากใน
ระบบโครงสรางภาษา  ความสัมพันธระหวางคําในโครงสรางไมไดเปนเพียงความสัมพันธระหวาง
คําดังกลาวเทานั้น  แตยังแสดงใหเห็นถึงความสัมพันธในดานความหมายและการใชระหวางหมวด
คําของภาษาดวย  โดยมีความสัมพันธของคําหรือวลีในการกํากับหนาที่คํา  ที่มีดวยกันทั้งสิ้น 47 คา
น้ําหนัก  ที่เปนการกําหนดชนิดของหนาที่คําโดยนักภาษาศาสตร  การกําหนดคาน้ําหนักหนาที่คํา
นั้นดังจะกลาวในหัวขอ 2.4.2   
 
 
 
 
 

Weight of Paragraph Position  = [1 , 0.5 , 0.75 , 0.5 , 1] 
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2.4.2  การใหคาน้ําหนักหนาท่ีคํา 
 

ลําดับท่ี หนาท่ีคํา รายละเอียด คาน้ําหนัก 
1 NPRP Proper noun 1.0 
2 NCNM Cardinal number 0.5 
3 NONM Ordinal number 0.5 
4 NLBL Label noun 0.5 
5 NCMN Common noun 1.0 
6 NTTL Title noun 0.5 
7 PPRS Personal pronoun 0.2 
8 PDMN Demonstrative pronoun 0.1 
9 PNTR Interrogative pronoun 0.1 
10 PREL Relative pronoun 0.2 
11 VACT Active verb 0.6 
12 VSTA Stative verb 0.6 
13 VATT Attributive verb 0.5 
14 XVBM Pre-verb auxiliary, before negator “ไม” 0.3 
15 XVAM Pre-verb auxiliary, after negator “ไม” 0.3 
16 XVMM Pre-verb, before or after negator “ไม” 0.3 
17 XVBB Pre-verb auxiliary, in imperative mood 0.5 
18 XVAE Post-verb auxiliary  0.5 
19 DDAN Definite determiner, after noun without classifier in 

between 
0.1 

20 DDAC Definite determiner, allowing classifier in between 0.1 
21 DDBQ Definite determiner, between noun and classifier or 

preceding quantitative expression 
0.1 

22 DDAQ Definite determiner, following quantitative expression 0.1 
23 DIAC Indefinite determiner, following noun; allowing 

classifier in between 
0.1 
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ลําดับท่ี หนาท่ีคํา รายละเอียด คาน้ําหนัก 
24 DIBQ Indefinite determiner, between noun and classifier or 

preceding quantitative expression 
0.2 

25 DIAQ Indefinite determiner, following quantitative expression 0.2 
26 DCNM Determiner, cardinal number expression  0.3 
27 DONM Determiner, ordinal number expression 0.3 
28 ADVN Adverb with normal form 0.3 
29 ADVI Adverb with iterative form 0.3 
30 ADVP Adverb with prefixed form 0.3 
31 ADVS Sentential adverb 0.3 
32 CNIT Unit classifier 0.5 
33 CLTV Collective classifier 0.5 
34 CMTR Measurement classifier 0.5 
35 CFQC Frequency classifier 0.5 
36 CVBL Verbal classifier 0.5 
37 JCRG Coordinating conjunction 0.0 
38 JCMP Comparative conjunction 0.0 
39 JSBR Subordinating conjunction 0.0 
40 RPRE Preposition  0.1 
41 INT Interjection 0.0 
42 FIXN Nominal prefix 0.0 
43 FIXV Adverbial prefix 0.1 
44 EAFF Ending for affirmative sentence 0.0 
45 EITT Ending for interrogative sentence  0.0 
46 NEG Negator 0.1 
47 PUNC Punctuation 0.0 

 
ตารางที่ 4-1  ตารางการกําหนดคาน้ําหนักหนาที่คําในงานวิจยั 
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2.4.3  การกําหนดคาน้ําหนักตําแหนงของคาํหรือวลีในตําแหนงเอกสาร 

2.4.3.1  แนวคดิสูกฎเกี่ยวกับการใหความสาํคัญของตําแหนงของคําหรือวลีสําคัญใน
เอกสาร (Position of Document) 

การลําดับความนึกคิดในเอกสาร 4 นั้น  เปนการอธิบายถึงการลําดับการเขียนเรื่อง
และความสําคัญของแตละสวนในเอกสาร  มีดวยกันดังนี้   

2.4.3.1.1  ชื่อเร่ือง  คือ การกําหนดรายละเอียดเกี่ยวกับหัวเร่ืองหลักของ
เอกสาร ซ่ึงเปนสวนที่มีความสําคัญมากที่จะสามารถบอกไดวาเรื่องที่จะพูดถึงในเอกสารนั้น  จะมี
เนื้อหาหรือเกี่ยวกับเรื่องใด  โดยผูวิจัยไดกําหนดคําหรือวลี ที่จะเปนการบงบอกถึงสวนของชื่อเร่ือง
ของเอกสาร  โดยประกอบดวยคําดังนี้  ช่ือเร่ือง และ TITLE 

2.4.3.1.2  บทคัดยอ  คือ การกําหนดรายละเอียดเกี่ยวกับเนื้อหาโดยสรุป
ของเอกสารนั้น  ซ่ึงเปนสวนที่มีความสําคัญและสามารถบอกไดถึงใจความหลักโดยครอบคลุม
ใจความสําคัญของเอกสารเกือบทั้งหมด  โดยสวนของบทคัดยอของเอกสารนั้น  ผูวิจัยไดกําหนด 
คําหรือวลี ที่จะเปนการบงบอกถึงสวนของบทคัดยอของเอกสาร  โดยประกอบดวยคําดังนี้  
บทคัดยอ และ ABSTRACT 

2.4.3.1.3  คํานํา  คือ การกําหนดรายละเอียดเกี่ยวกับสวนของคํานําของ
เอกสารนั้น  โดยเมื่อผูอานทําการอานเอกสารนั้น  สวนของคํานําก็จะสามารถบอกไดวาเรื่องที่ผูอาน
กําลังอานนั้น  มีมุมมองของเอกสารในภาพกวางเปนอยางไร  โดยผูวิจัยเห็นวาสวนของคํานํานั้น  มี
ความสําคัญพอสมควรในการที่จะสกัดคําที่จะเปนตัวแทนของเอกสาร ผูวิจัยไดกําหนดคําหรือวลีที่
จะเปนการบงบอกถึงสวนของคํานําของเอกสาร  โดยประกอบดวยคําดังนี้  คํานํา  บทนํา และ 
INTRODUCTION 

2.4.3.1.4  ความเปนมา  โดยการกําหนดรายละเอียดเกี่ยวกับสวนที่
กลาวถึงความเปนมาของเอกสารนั้น ๆ  โดยผูวิจัยเห็นวาสวนของความเปนมานั้น  มีความสําคัญ
พอสมควรที่จะบอกถึงที่มาที่ไปของเอกสารนั้น ๆ   ในสวนของความเปนมาของเอกสารนั้น  ผูวิจัย
ไดกําหนด  คําหรือวลีที่จะเปนการบงบอกถึงสวนที่มาของการสรางเอกสารนั้น ๆ   ดังนี้ โดย
ประกอบดวยคําดังนี้  ความเปนมา 

2.4.3.1.5  บทสรุป  โดยการกําหนดรายละเอียดโดยการสรุปเนื้อหาใน
เอกสารนั้น ๆ  โดยในสวนของบทสรุปนั้น  ผูวิจัยเห็นวาเปนสวนสําคัญมากอีกสวนหนึ่งของ
เอกสาร  เพราะเปนสวนที่จะสรุปรายละเอียดตาง ๆ ทั้งเอกสารอยางโดยยอและครอบคลุมขอมูล
เกือบทั้งหมดของเอกสารนั้น ๆ  โดยในสวนบทสรุปของเอกสารนั้น  ผูวิจัยไดกําหนดคําหรือวลีที่

 
4 ดูเทคนิคหลัการเขียนเอกสาร ในบทที่ 2  หนา 19-20 
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จะเปนการบงบอกถึงสวนการสรุปผลของเอกสารนั้น   ดังนี้ โดยประกอบดวยคําดังนี้  สรุปผล  
บทสรุป  SUMMARY  และ CONCLUSION 

2.4.3.2  หลักการใหคาน้ําหนกัคําหรือวลีในตําแหนงเอกสาร   
   ความสัมพันธของคําหรือวลีกับตําแหนงในเอกสาร  จากหลักไวยากรณดังที่

ไดกลาวมานั้น  ผูวิจัยไดทําการกําหนดคาน้ําหนักระดับความสําคัญของคําในแตะตําแหนงของ
เอกสาร ดังนี้  

- ตําแหนงของคําในสวนของชื่อเร่ือง  ที่มักจะเปนสวนบอกถึงความหมายของ
เร่ืองทั้งหมดในเอกสาร มีคาน้ําหนักใจความสําคัญ คือ 1.0 ดังภาพประกอบ 4-4 

- ตําแหนงของคําในสวนของบทคัดยอ  มีคาน้ําหนักใจความสําคัญ คือ 0.9 ดัง
ภาพประกอบ 4-4 

- ตําแหนงของคําในสวนของความเปนมา มีคาน้ําหนักใจความสําคัญ คือ 0.8 
ดังภาพประกอบ 4-4 

- ตําแหนงของคําในสวนของบทนํา  มีคาน้ําหนักใจความสําคัญ คือ 0.8 ดัง
ภาพประกอบ 4-4 

- ตําแหนงของคําในสวนของบทสรุป  มีคาน้ําหนักใจความสําคัญ คือ 0.9 ดัง
ภาพประกอบ 4-4  
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

ตําแหนงบทคัดยอ : 0.9 

ตําแหนงชื่อเร่ือง : 1.0 

ตําแหนงเนื้อเร่ือง : 0.8 ตําแหนงบทสรุป : 0.9 

ตําแหนงความเปนมา : 0.8 
 

ภาพประกอบที่ 4-4  แสดงรปูแบบคาน้ําหนักของคําในเอกสาร 
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2.4.3.3  การกําหนดคาน้ําหนกัตําแหนงของคําหรือวลีในตาํแหนงเอกสาร 
 ผูวิจัยไดทําการแบงสวนตาง ๆ ของเอกสาร  ออกเปน 5 สวน  และทําการ
กําหนดคาน้ําหนักของแตละคําหรือวลีนั้นในรูปแบบของเมตริกซน้ําหนัก  โดยการกําหนดระดับ
ความสําคัญในแตละสวนของเอกสารแตกตางกันไป  โดยมีการกําหนดรายละเอียดคาน้ําหนัก ดังนี้ 
 

 
 
 
 
 

ภาพประกอบที่ 4-5  รูปแบบการกําหนดคาน้ําหนกัตําแหนงในเอกสาร 
 
 
3.  ไวยากรณภาษาไทยเกี่ยวกับการละเวนคําหยุดในภาษาไทย 

 
จํานวนของคําหยุดไทยมีผลกระทบกับประสิทธิภาพของการประมวลผลในแง

ของความเร็วและเนื้อที่ที่ใชในการเก็บหนวยความจําสํารอง แตถาการกําหนดคําหยุดไทยที่ไม
เหมาะสมก็ทําใหดรรชนีคําคนหายไปจากระบบ ก็อาจมีผลกระทบกับผูใชเชนกัน  โดยคําหยุดใน
แตละภาษานั้น  เปนกลุมคําที่มีการใชมากเปนพิเศษและไมมีประโยชนในการสืบคนเลย  โดยคํา
เหลานี้เกิดขึ้นเพราะหลักไวยากรณภาษานั่นเอง  และไมมีคุณสมบัติเปนคําสืบคนหรือคําสําคัญใน
เอกสารไดเลย 

 ตัวอยางของคําหยุดไทย ยืน  ภูวรรณ (2527)  ดังภาคผนวก ค. อาทิเชน “ที่, วา, ใน, 
จะ, ….” ซ่ึงถาดูตามคุณลักษณะของหลักภาษาไทยบางก็อาจไมมีความขัดแยงที่จะกําหนดใหเปนคํา
หยุด แตคําดังกลาวถาปรากฎในขอความ “สัญญาจะซื้อจะขาย” ก็คงเปนการยากลําบากในการที่จะ
กําหนดใหเปนคําหยุด ดังนั้นควรมีการศึกษาหาคําหยุดที่เหมาะสมกับประเภทของเนื้อความดวย 
 
 
 
 
 

Part Title of Document = {"TITLE", "ABSTRACT", "INTRODUCTION", 
"SUMMARY", "CONCLUSION", "ช่ือเร่ือง", "บทคัดยอ", "ความเปนมา", "บทนํา", "สรุปผล"} 
  Weight of Document Position  =  [1.0 , 0.9 , 0.75 , 0.8 , 0.9 , 1.0 , 0.9 , 0.8 , 0.75 , 0.9] 
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4.  กฎตาง ๆ ในการใหคาน้าํหนักคําหรือวลีในงานวิจัย   
 
 การกําหนดกฏใหกับโปรแกรมใหคาน้ําหนักนั้น  เปนสิง่สําคัญในงานวิจัยนี้  โดย
การสรางกฏในการใหคาน้ําหนักของคําหรือวลีนั้น  ไดอางอิงจากแนวคิดและหลักการที่ผูวิจัยได
กลาวมาในตอนตนของบทนี ้ โดยมีกฎตาง ๆ ดังนี้ 
 

4.1 ถาพบชุดอักขระบรรทัดแรก  ถือ เปนตําแหนงชื่อเร่ือง 
ถา[(อักขระ = ‘/n’) และ (บรรทัดที่ 1 ของเอกสาร)] 

   ดังนั้นใหคาน้ําหนักตําแหนงเอกสาร เทากับ ‘1’ 
 
4.2 ถาพบอักขระที่แสดงถึงยอหนา  และอักขระกอนหนา  ถือวาเปนการขึ้นตนยอหนาใหม

ในแตละยอหนา 
  ถา [(อักขระกอนหนา = ‘/n’) และ (อักขระปจจุบัน = ‘/t’)] 

   ดังนั้น ถือเปนการขึ้นยอหนาใหม 
 

4.3 ถาพบอักขระชองวาง  และอักขระกอนหนาคือชองวาง  ถือวาเปนการสิ้นสุดประโยค
หรือการเคาะวรรค 

  ถา [(อักขระ = ‘ ’) และ (อักขระ = ‘ ’)] 
   ดังนั้น ถือเปนการสิ้นสุดประโยค 

 
4.4 เงื่อนไขการกําหนดคาน้ําหนักในแตละชวงของประโยค ทั้ง 5 ชวง 

  ถาทําการอานอักขระจากเริ่มตนประโยคจนเจอสัญลักษณส้ินสุดประโยค  ดังนั้น  
แบงประโยคออกเปน 5 ชวง เทา ๆ กัน 
 

ชวงที่ 1 ชวงที่ 2 ชวงที่ 3 ชวงที่ 4 ชวงที่ 5 
 
  ดังนั้น 
   กลุมคําหรือวลีในชวงที่ 1 และ 5 กําหนดคาน้ําหนัก เทากับ “1”   
      กลุมคําหรือวลีในชวงที่ 2 และ 4 กําหนดคาน้ําหนัก เทากับ “0.5” 
   กลุมคําหรือวลีในชวงที่ 3 กําหนดคาน้ําหนัก เทากับ “0.75” 
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4.5 เงื่อนไขการกําหนดคาน้ําหนักในแตละชวงของยอหนา ทั้ง 5 ชวง 

  ถาทําการอานอักขระจากเริ่มตนยอหนาจนเจอสัญลักษณส้ินสุดยอหนา  ดังนั้น  
แบงยอหนาออกเปน 5 ชวง เทา ๆ กัน 
 

ชวงที่ 1 
ชวงที่ 2 
ชวงที่ 3 
ชวงที่ 4 
ชวงที่ 5 

 
  กลุมบรรทัดในชวงที่ 1 และ 5 กําหนดคาน้ําหนัก เทากับ “1”   
     กลุมบรรทัดในชวงที่ 2 และ 4 กําหนดคาน้ําหนัก เทากับ “0.5” 
  กลุมบรรทัดในชวงที่ 3 กําหนดคาน้ําหนัก เทากับ “0.75” 

 
4.6 ถาพบคํา “ TITLE ” หรือ “ ช่ือเร่ือง ”  ถือเปนตําแหนงสําคัญที่สุดของตําแหนงเอกสาร 

ถา [(คําหรือวลี = ‘TITLE’) หรือ (คําหรือวลี = ‘ช่ือเร่ือง’)] 
   ดังนั้นใหคาน้ําหนักตําแหนงเอกสาร เทากับ ‘1’ 
 
4.7 ถาพบคํา “ ABSTRACT ” หรือ “ บทคัดยอ ”  ”  ถือเปนใจความสําคัญของตําแหนงใน

เอกสาร 
 ถา [(คําหรือวลี = ‘ABSTRACT’) หรือ (คําหรือวลี = ‘บทคัดยอ’)] 

   ดังนั้นใหคาน้ําหนักตําแหนงเอกสาร เทากับ  ‘0.9 ’ 
 
4.8 ถาพบคํา “ SUMMARY ” หรือ “ CONCLUSION ”  หรือ “ สรุปผล ”  ถือเปนใจความ

สําคัญของตําแหนงในเอกสาร 
ถา [(คําหรือวลี = ‘SUMMARY’) หรือ (คําหรือวลี = ‘CONCLUSION’) หรือ (คํา

หรือวลี = ‘สรุปผล’)] 
   ดังนั้นใหคาน้ําหนักตําแหนงเอกสาร เทากับ ‘0.9’ 
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4.9 ถาพบคํา “INTRODUCTION ” หรือ “บทนํา”  ถือเปนใจความสําคัญของตําแหนงใน
เอกสาร 

 ถา [(คําหรือวลี = ‘SUMMARY’) หรือ (คําหรือวลี = ‘CONCLUSION’) หรือ (คํา
หรือวลี = ‘สรุปผล’)] 

   ดังนั้นใหคาน้ําหนักตําแหนงเอกสาร เทากับ ‘0.75’ 
 

4.10 ถาประโยคที่อานเขามานั้นเปนประโยคสั้น  และมีจํานวนคําหรือวลีไมเกิน 5 คาน้ําหนัก
ที่กําหนดให คือคากลางของน้ําหนักของประโยค 

  ถา (จํานวนของคําหรือวลีในประโยคนอยกวา 5 จํานวน <  5) 
   ดังนั้น คาน้ําหนักตําแหนงประโยคเทากับ 0.75 
 

4.11 ถาจํานวนของบรรทัดในแตละยอหนามีจํานวนไมเกิน 5 บรรทัด  คาน้ําหนักที่กําหนดให 
คือคากลางของน้ําหนักในยอหนา 

  ถา (จํานวนบรรทัดในยอหนานอยกวา 5 จํานวน <  5) 
   ดังนั้น คาน้ําหนักตําแหนงยอหนาเทากับ 0.75 
 
 


